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saatlige Forhold er løst, sorinden Jndfodsretten
meddeles. Hvis man vil— følge dette Princip,
vil der ogsaa opstaae langt større Vanskelighe-

der sor dem, som ville indvandre fra uærlig-

gende Lande end fra fjernere Lande, der vil

vistnok være Lande, hvor man slet ikke kan

gjennemføre dette Princip, hvor disse Oplys-

ninger aldrig ville kunne tilveiebringes; derimod

kan detidenærliggendeLande, naar man først

engang kommer ind i Principet, komme dertil,
at der vil opstaae Vanskeligheder, hvilke altid

ville blive følte mere af dem, som ville vandre

ind fra disse Lande, end af dem, som vandre
ind fra fjernere Lande.

Krieger: Jeg udtrykte mig megetkort
forrige Gang, da jeg havde Ordet, og har der-

ved,- mod min Villie, givet Anledning tilnogen
Misforstaaelse. Det-var nemlig ingenlunde
min Mening at sige, at en Person ikke

skulde kunne- gjøre Jndsodsret gjældende ito

Lande ester disse Landes forskjellige
Lovg-ivninger, men det enkelte Land,

altsaa her Danmark, kan ikke uden særegen

Hjemmel erkjende en Person som Jndsedsberet-

tiget paa eengang i Danmark og i et andet

Land, det er i den Forstand, jeg paastaaet-, at

Een ikke for Danmark, for den danske Lovgiv-
ning kan have Jndsodsret ito Lande. Den

danske Lovgivning og den engelske Lovgivning
kan være saadan, at ester Omstændighederne
een og samme Person iDanmark kan paastaae

dansk Jndsødsret og i England kan paastaaeY
engelsk Indfødsretz men den danske Lovgivning
kan ikke paa eengang betragte en Person som
Dansk og som Engelskmand. For at man skulde
kunne saaledes paa eengang for det enkelte Lands

Lovgivning have Jndfvdsret idet vedkommende

Land og i et andet, maatte disse Lande staae
i et nærmere Forhold til hinanden, som for Er-

empel de srhrveitserske Cantoner,« saa maatte

Danmark og England staae i et saadant-ind-
byrdes Forhold, at de dannede et Storbrittannien

og Danmark , saaledes som Schweitz omfatter
forskjellige Cantoner»» Det er fra»denne Side

betragtet, jeg troer, at det er aldeles Uomtviste-
ligt, at det ikke kan skee, at en Person paa
eengang er dansk og engelsk. Det var ingen-
lunde min Mening; og det har jeg heller ikke

troet at sige, at Betingelsen for, at vi kunne

give en Person dansk Indfodsret, var, at han
var løst fra ethvert tidligere Baarid,- til en

anden Stat. Jeg sagde jo netop udtrykkeligt,
a·t Danmark kunde s. Er. give Asyl tisl poli-

tiske Flygtninge, ogderes Forhold til den anden

Stat ere jo ingenlunde løstez dersom en saadan '
politisk Flygtning sra Tydskland blev, greben i

den tydske Stat, hvor han havde sorbrudt sig,
vil han jo der blive behandlet og straffet som
Undersaat, men, hvis vi gav ham dansk Jnd-
fødsret, saa, vilde han jo her være-at beskytte
imodForfølgelse Vi maae altsaa ikke sammen-
blande to forskjellige Ting; det simple Spørgs-
maal, som jeg-opkastede, var det, om ikke

Thinget dog burde vide nogen nøiere Besked

som, i hvilket Forhold den Vedkommende stod
iil det Land, hvor han utvivlsomt tidligere

havde hørt hjemme. Kjøbenhavns Magistrat

havde antydet, at der var Grund til at søge
nærmere Oplysning hos-Manden, inden man

tog nogen endelig-Beslutning; det var noget,
man kunde saae i 8 Dage, ja. i kortere Tid

end 8 Dage, og der er ganske vist hengaaet
mere end 8 Dage,derester, inden Forslaget er

kommet sre«mz jeg synes, at dette er et af de

Forhold, hvorom Thinget maatte kunne sor-

lan·ge en Oplysning, inden vi toge en Bestem-

melse. Jeg forstod iøvrigt ikke ganske rigtigt,
hvad den ærede Jndenrigsminister yttrede med

Hensyn til det, som fremmede Ministre maatte

have opstillet som-Regel i slige Forhole der-

som det skulde forstaaes saaledes, at den svensk-

norske Ministei, paa den svensk-norske Regje-

rings Vegne, havde erklæret, at man ikke øn-

skede, at der blev gjort noget Spørgsmaali
den Retning, da«var«Sagen jo en andenz men

det forekom mig dog ikke, at »«hans Eteklaering
I gik saavidt. Atder kan være Jvisse Tilfælde,

- hvor man ikke vil kunne faae disse Oplysnin-

t ger, det er noget Andet; men hvor Sagen
- stiller sig saa simpelt som her, der forekommer

i det mig tvivlsomtz om Thinget bør tage en

7 Beslutning, sorinden de manglende Oplysninger

foreligge. «» «
Jndenrigsministerem Hvis det høit-

ærede Thing skulde finde, atder kan være An-

ledning til i enkelte Tilfælde at indhente nær-

mere Oplysninger, da vil dette skee, og det vil

altsaa for Øieblikket ikke have videre Følge for


